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Senhor Embaixador

E de bom grado que o recebo no Vaticano e que aceito as Cartas Credenciais com as quais Vossa Exceléncia é
nomeado Embaixador Extraordinario e Plenipotenciario da Republica Islamica do Paquistao junto da Santa Sé.
Agradecgo-lhe as saudagdes que me transmitiu da parte do Presidente, Sua Exceléncia o Senhor Farooq Ahmad Khan
Leghari e do Senhor Prmeiro-Ministro, e pego que lhes transmita a certeza das minhas oragdes pela sua Nagao e pelo

seu Povo.

Vossa Exceléncia teve a amabilidade de evocar os esforgos da Santa Sé no ambito da Comunidade internacional, em
vista da obtengéo da paz e da justica nas questdes humanas e nas rela¢des internacionais. Este servico inspira-se na
solicitude constante pelo bem-estar dos povos no mundo inteiro. Neste planeta, a unica familia humana, em toda a sua
vasta diversidade, tem um destino e uma responsabilidade comuns no desenvolvimento dos recursos mundiais, para o
bem de todos. Infelizmente, o mundo e as sociedades que o compdem caracterizam- se nao raro por uma notavel falta
de equidade e justiga na partilha dos beneficios do progresso econdmico, social e cultural. Ao mesmo tempo, como
testemunham inumeraveis encontros internacionais que abordam estes temas, ha uma crescente consciéncia de que a
dignidade inata de cada ser humano, independentemente das circunstancias da vida, constitui um impulso moral de
enorme intensidade na promogao de um desenvolvimento que deve ter plenamente em conta os direitos inalienaveis,

mediante os quais a dignidade humana se exprime (cf. Sollicitudo rei socialis, 26). A Santa Sé procura promover esta

visdo do desenvolvimento humano integral, também em relacdo a salvaguarda da liberdade religiosa, liberdade esta que
€ uma expressao essencial da singular dignidade da pessoa humana. Apraz-me observar que Vossa Exceléncia

mencionou os direitos das minorias, os quais necessariamente incluem o direito a liberdade religiosa.


http://www.vatican.va/edocs/POR0070/_INDEX.HTM

2
A Declaragdo Universal dos Direitos Humanos, adoptada e proclamada pela Organizagao das Nagbes Unidas ha quase
cinquenta anos, faz referéncia evidente ao «direito a liberdade de pensamento, consciéncia e religido» (Artigo 18). E
esta liberdade que constitui o fundamento de todas as outras, dado que torna as pessoas capazes de assumir a
obrigagao moral de buscar e aderir a verdade, especialmente a verdade religiosa. Esta obrigagao deriva da propria
natureza da pessoa humana, que o Criador dotou de inteligéncia e livre arbitrio. Por conseguinte, devemos almejar que
todos os Estados garantam juridicamente a liberdade que cada individuo e grupo tem de professar as préprias

convicgoes religiosas.

O reconhecimento civil do direito a liberdade religiosa pode ser definido como o pardmetro do respeito de uma
sociedade pelos outros direitos fundamentais. No caso em que o Estado atribua uma posicéo juridica especial a uma
religido em particular, & especialmente importante assegurar que o direito a liberdade de consciéncia de cada um seja
legalmente reconhecido e respeitado de maneira efectiva. Qualquer lei concernente as questdes religiosas que seja
susceptivel de abuso e de interpretagao errénea, contraria ao parecer do legislador, devera ser esclarecida de tal modo
que a justica seja sempre tutelada, de maneira especial no que se refere aos sectores mais frageis da sociedade. Todas
as vezes que surgirem problemas de discriminagao que atingem as minorias, o dialogo assente no respeito € na

solicitude mutuos pelo bem comum constituira o primeiro e fundamental dever de todas as partes.

Neste espirito, os catdlicos do Paquistdo estdo empenhados em trabalhar com os seus concidadaos, tendo em vista o
desenvolvimento politico, social e cultural do seu Pais. A Igreja catélica tem oferecido uma importante contribuicdo no
sector da educacao a todos os niveis da sociedade paquistanesa e esta também presente nas areas do cuidado a
saude e da assisténcia social. Ao oferecer estes servigos, a Igreja ndo busca privilégios especiais, mas deseja apenas
exercer os seus direitos de maneira livre e fazer com que tais direitos sejam devidamente respeitados. Deste modo,

procura realizar a sua missao espiritual e humanitaria para o bem da sociedade em geral.

Senhor Embaixador, estou convicto de que compartilhamos uma grande solicitude para com a estabilidade e a paz de
toda a sua regido. Manifesto a esperanga de que, no férum internacional, o Paquistdo use a sua proépria influéncia para
privilegiar iniciativas que levem as partes em conflito nas areas circunvizinhas a mesa das negociagdes, a fim de que
uma solugao justa e duradoura assegure o reconhecimento e o respeito dos direitos e do bem-estar das pessoas que,

ha ja demasiado tempo, padecem enormes sofrimentos.

Formulo cordiais bons votos no momento em que inicia a sua missao como Representante do seu Pais junto da Santa
Sé, assegurando-lhe a disponibilidade dos departamentos da Curia Romana em assisti-lo na sua tarefa. Sobre Vossa

Exceléncia e sobre o Povo paquistanés, invoco as abundantes béngaos de Deus Todo-poderoso.
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